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. . . 
S.Ü . Fen-Edebiyat ·FakOltesl Edebiyat Dergls f 199ı7 , Sayı 11 

A LA ·_ RECHERCHE ou· TEMPS PERDU·DE· SANATÇI . Bhl. . 
· · ROMAN KAİIRAMANI: llESS~M ELSTIR. · 

. . * 
---------------------· Prof. Dr. Muharrem Şen · CJ 

· Trlstanıdan La Jalousle'nln isimsiz Anlatıasına gelene kadar roman 
. ' . . . . ' . . .. , 

kahramanlarının kimlik yapısında çok b(iyOk değlşikHkler olmuştur. 1 ı .. 
. . . 

. yüzyılda Trlstan adım okuyucus_unun kafasına kılıcıyla nakşederken, l a.. 
. . 

Jalousle'de Anlatıa kahramanlık sıfatlnı kendini okuyucusundan saklama . 

becerisinde · bulmu~tur, Yüzyill_arca · serüven peşinde k.oşan . roman 

· _kahi'amanlan 19. · yOzyıhn ortaJannda kcndllerinln d.e inanmadıktan inanılmaz 
maceralara sırt çevirmişler ve 20.- yüzyılın başlarından . ltlbaren de . ' . . 

. kahramanlık sıfattannı te.rketmeye başlam!şlar, romanın dlğer_ Jqşllertyle hemen 

hemen ·eş değerde ·oımuşlardır. 

Bu önemli deglşlmd~ Marcel Proust'un payı oldukça · bfıyQktOr . . 

. rroust A la .Re·cbercbe du_ Temps _perd·u (Kayıp - zaıiıau:ıın izinde) 

adlı tek bir romanıyla" t 20. yüzyılın ilk yansında; alışılagelmiş roman 

· tekniklerini yerle bir ederek, edebiyat tarihinde yankılan Mıa devam. eden bir · 

devrim yaratır. Romanesk . unsurlardan ·boyOk ölçüd_e arınmış ola:n A la 

.• 

1 

· Selçuk OnJversit-esl, fen-Edebiyat fakOltcsl, Fransız. ·Dili ve Edebiyatı Bö10m0 Öğretim 
Oyesl ·. · · · · 
Selim ileri A. la RecheKhe du T••P• peni_. 'nQn ikinci bölOmO olan A l'OSDbre 
des . fe~nes fllles en fleurs (~nç Kızlann GGlgeslncle)'nln Roia 1-fakmen 
tarafırıdan Türkçeye çevirisi konusunda yazdığı ya.uda Proust'un romanından "Irmak 
romanı", ·romanlar dizisi" ota1ak söi ediyor (Cııaburlyet, · 2 ocak 1997). Ancak 
Proust'un romanı ne bir · •ırmak romanı·dır, ne de bir 0 romanlar dlzJsl"· dlr. A la. 
R.echerche du Teıaps perthı yedi ayrı başlık altında veya yedi bölüm halinde 
yayınlanmış tek bir romandır. · 
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. . .• . 

Rec:heıche .. du T~mps .perdu' de . artık klasik .anlamda·· roman kahram~m · 

, · oİa~ak 'nıtelcndl,reblleceğhnlz, ~rOveıılerlyle ·veya . olağanOstO özemklenyle 

okuyuq.ın\Jn nefesini kesen; onu kendisine tutsak edef1, taklit edilecek 

. veya kaçınılacak bir. model .olabilecek bir tek kişi bil~ bulaınayiz. Proust'un 

romanındaki kişiler, bize yabancı oian·. kişiler d.eğn,· içinde yaşadığımız. . 
1 • • • 

düıiyada sık sık karşİlaştığımız tanıdık klşllerdlr. Bu bOyOk romana bizi sahte 
bir. dO~adan uzakJaştı~arak gerçek bir dünya ll~ tanıştınn~k ister. 

BtigOnkO. ~oman anlayışının . oluşmasmdcl Prousf,un · etkJsJ bilyük . . .. . . . 
oım·"1ştur ancak A la Recberche du Temp5: perd-. ile ·roman- sanatında 

yeni bir sayfa ac;an· Proust'un da kendi roman sanatım oluştururken birçok 

yazarın, özelllkle de _bir anıt roman ~lan . La· Com~dle. bumalne (in~anlık : 
. GClldOrOiO)'nOn. yazan Baluc'ın . etkisi altında kaldığıni unutmamak gerekir~· 

Proust. bu etkJnln blllndnde olsa. gerel( ki, .bir. sanat ~rinl kendlo·d~ önceki 
. . . 

·veya sonraki ~anat eserlerln~en ayn o~acağın~ dQşOnerek soyutlamanın 

f-.. yanlış olacağını gösterme.k ve kendisi ile kendisinden önceki . yazarl~r 

arti'smda yapilabllec:ek veya yapılmış b~nz~tmeJerl cevaplamak -içi~ • 

. ·;"P~ussln.'ln ·. esertnc~e Tumer'den parçalar~ · Montesquleu'nOn eserlnd~ 
. : Flaubert'lo bir tümcesi vardır"2 demek gereğ)_nl duymuştur . . Gerçekten d~ bir 

·sanatçının sanatının öne.esinin· oım·adığını veya hlçbir etki altında kalmaksr:im 
. . ' : 

tek başına oluştuğunu dOşOnmek son .dereçe yanlıştır. Aynı şeklide . . 

: Prousfda Balzac'ın, flaubert'İn . Baudelalre'ln v~y-~ İ>Jr başka . yazarın, 
· .\ Robbe-Grlllet'de Proust'un etksl olduğu,· ~atta Proustlun ısrarla Uzetinde 

<iurduğ~ realltenın . öznelliği · konusunun· Montalgne'e, · yani XVI. yüzyıla 
. kadar gen götOrlllcbl~eceğldt söylememek de yanh~ olu_r3 .. 

. Balzac'-a göre lçlncle _yaşadığımız dOnya blrlblrinden · ayıramayacağıinız ·. 
bir lllşkller dünyasıdır. Evrende "yaJ~ız hiçbir ·şey yo)ttur. her şey birbirine . 
bağlıdır"4 . . YOze yakın romanını La : Com~dle hiımalne · başlığı altında 

2 
3 

·A la Recberdle ela Teapı perdıı, Sodo•e. ~t Gomonhıe, F1f:lade ll, ~.· 816 · 

Montalgne- 1580'de yazdığı De,eemtıler'lyle bize Nathalle Sarraute'un ŞOphe Çağı'nı . 
(L'Ere da Soıİffon j haber vermektedir: Deneııne1er'lnde geıçeğln ·ömel olduğunu 
bu nedenle muüak· gerçeğe ulaşılunayacagmı savunur. · . 
Balza.c, . Le c.at6~hbae HC:bİ, alıntı Madelelene F ARGEAUD tarafindan yapılmıştır, 
Balzac et La Recherce de l'Absolu, Paıls, Hachette,.1968, ·s. 458. · · · 
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birleştirerek . tek ·bir, roman haline getirmesinin ne~enl ç:le budur. DOnya-. 
E.v·rende bir· "tür" dür5, insan . da dünyanın yalnı.l<'A bir parças~6. 0 halde 

· gerçek hem· tekdir, hem de· çok. işte .bu nedenledir kJ aynı gerçeğin ·Jfadesl · 

l~in . ~~)arca roman yazmış ·salzac . .. A la R.e.cberche du Teil'lf>S 

perdJt'nOn genel . yapısı "OşOnOldOğOn~~. Proust da aslında :Balzca~dan 

fa~İclı . bir şey yapmamış, Onun · da esen. ..bir blok"tur ve bu . blokun . 
içerisindeki bölümler, en kOçOk parça bütüne sıkı sıkıya bağ_lı olduğu glbl. 

kendi aralannda da sıkı blr lllşkHçertslndcdlrJer7. ..Lelbnltz'Jn monadla:nnm . . ' . 
. Evreni yansıttığı gibi· A la Redıei'che du Temps perdu' deki her parça 
da bOtünO yansitan .bl.r mlkrokozm"dur8. · · · 

Prousfun romanında bir ressam olarak . kar.Jımıza çıkan · Elstlr de 
romandakJ "mlkrokozm"lardan · biridir; Proust olaylara . sanatçıların da 

. pencereslnden . bi\kmak . lstemlş, . ro~anında gerçek ·veya kendisinin yarattığı 
birçok sanatçıya yer . vermiştir. Bunu yaparajt sanatla yaşam, sanatla sanat 
ve sanatla kendi roınanı arasındaki sıkJ ilişkiyi Balzat'ın evrende her şeyin ·bir 

Jllşkller dünyası . içinde .. olduğu . prensibini savunmak istercesine göstenneyt'; 

c;ahşmıştır. 

A . la Recherche · du Teıtıps perdu'de en çok Oç .sanat. dalı . 

_üzerinde durulmaktadır: bunlar. edebiyat. mü7Jk ve resimdir. Gerek roman, 

gere~ müzik ve ·gerekse ~im sanatı blrllk ve çoklu~ -~)ayışı lçerişlnde, -yani 
· aralanndakl Uişkller ·unutulmadan çoğul bakış açışı yöntetni)'le, bJrçok 

edc~iyatçf, birçok müzisyen ve ~ırçok ressamın penceresinden· sergilenmiş, 

. yl~e bu sanatları te:~s·n· eden . sanatçıla~. da ayrı yöntemle pkuyu~uya 

sunulmuştur. Bir örnek vennek ·gerekirse Baluc. ele· alınırken, yalnızca · . 
. . . . . . 

. J'.\nlaticuım bakış açısına değll. Swann'm. Mıne de vn,epa~sJs'nln. Salnt~ · 

Loup'ilun, Gllberte'ln, .Charlus'On; . Br~ctıofnun ve Guermantes'lann. ~a ~akış 

açılan bQtOnden · aynlmaksızın sergilenecektir. ~u diğer, .sanat~lar- lçl~ de, 

5 

6 
7 · .· 

8 

.. Marc ElGELDINGER. La Plıİ~sopble . de 1' Art che:ı Balu.c, Plerre Calller, ~e. 
19.57, ı; , 105. · . . . 

Plerre LAUBRJET,· L'lntelllıence do ıtaıt ctıeı. a.tuc, Parts, Dldlcr, 1961. s. S~. 

Bem~d de fALLOIS, Un.iven d• Pro•st, Le Polnt, 19?9, .s. 8.; Cieorg~ CA1TAUI, 
Prou·at, Edlttons on,tversltalres, Parls l 958, s. s.2. • . · . · · 
CJaude--E.d~ond MAGNY, Hlstolre _da .ro•• fran~ls depats 1918, ~ıı. 1950, 
s . 154. 
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. . '' .. . . 
_ . . . dolayısıyle · Elstir için de. böyledir. Böylece bir kuş cennetinde . değişik türden 

. . I . . . • . . . . 

· , küşların aynı .-mekan ·ıçenslnde, aynı ·. amaçla. oradan . oraya . uçuşarak 

· mtikem.mel blr. birlik, mükemmel , bir görüntü oluştu.rduklari . gibi, A 1~ 

Recbeıcb~ dİı Te~ps p_erdu'de · de değişik san.atlar. · değişik :sa~atç~İar 
ve değlşlk:·bakış _ açılan oradan oraya uçuşarak. müke~mel bir kompozisyon . 
oluştunnaktadır1ar. · : . 

· A la Rt!cheı:che du Tt:mps perciiı 'de her . _üç · sanat dalı _d·a ele 

aıinJrkcn gerçek sanatçJlann . yariın.d.a onla~ stmgeteyen veya onların birer 
sent·e~I olan . hayall blre·r sanatçı yaratılmıştır. .Edebl~atçıları Bergotte.· 

mOzl~enleii Vlnteull ve ressamlan da :Elstlr temsll etmektedir. Ashnd·a gerçek · · . 

san~tçılardan daha önemli bir yer tutan bu Oç ))ayali sanatçının hepsi de . 

s~ya~-~ ile ka~ımıza çıkarlar. Bu _sanatçılann yalnızca · soy~dlan ııe ·an,ımaı"n 
. şüph~z diğer b~y(lk ~~atçılarta· eşdeğerde olduJd°annı göstenne.k lçlnd)r. ~u 

. üç s,anatçı yalnızca ~endi sanat. dallaiıriin İ>Jrer temslldsl değll, aynı zan:ıand~ 
bl~t ·Prc;,ust'un da sözc.QIOğOnü yapmalan bakJmıridan önemlidİrlf!r. A ıa · . 

' ·. • . • ·, ' ' .° • • I , • 

Rech~ıche du Temps perdu~non . Anlatıcısının hayranlığım . gizlemediği 

ressam Elstlr de, ,Proust'un sanatını genel c;İzgller1yle göstermesi bakımından 
· önemle Oreıinde durulması gereken blrldİr. 

· · . · Elstlr . karşımıza önce Monsleur Bİche : adı~İa ç.ıkar9 . Elstlr oi~rak 

anilm.asr ise , Anlaticı tarafından öriemll bir . ressam .. olar~· .gösterilmesiyle . 

b~lar. Proust ·ona en .faz;la yeri A. l'Oııibıe des _leunes flUes .en fle~Js·. 

{Genç Kızların Gölaeslnde) de·· aymr-._ Elsti~ ~roust'_un romanındakJ 
· kJşllerden blrl(llr, ·ancak Waslk roman klşllerJne . benzemez. Tematık hiçbir 

. konunun sOrOkJeyİcisl . değlldlr.' Onun. et,afmda hiçbir ol.ay . oluşmaz~ 
Romanda yalnızca ~üşüncelerlyle- ve tab~olanyla var olan .. fiziksel ve ahlakf 
hiçbir özelllğl · bulunmayan. _hiçbir olayın kahramanı olmayan Elstlr "teorik bl r 
kişi" dJr1 °. · 

/ 

_: 9 A, la İ.echeKhe. d~ Te•p percl•·; Daı· CGt6 d~ c:h~z. s'.wua, P.l~lade l, s. · 199.-

1 O· Jqllette MONNIN-HORNUNG, Pro••t et la Pelnture , Droı et Gtard, Parls ·t 95 t. s: 
. 25. 
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A Ja· Recherche du Tem·p perdu'de ·önce Monsieur __ Biche adıyla 

tanıdığımız, . Verdurin'Jerin Monsleur 11che 11 adını verdikleri FJstlr'ln karşımıza 
ilk .çıkışta .söyl~dlklerl oldukça anlamlıdır. O önce bize blr çöpçatan, kadın ~e 

. erkek ara~ın~akl. _hatta kadınlar arasmdakl _. duygusal llişkllere yard~~cı olmayı · 
seven bir kişi olarak tanıtılır. Doktor Cott~rd'ın kulağına fıs_ıldac;hğ~. · _"evllllk 

yaptın:nak kadar hiçbir şey beni · mutlu etmiyor; bu konuda daha önceleri 

çok başarili oldum. hatta kadınlar a~asındaki. lllşkHerde blle1"12 sözleri E~stlr'in , 

.. : yalnızca ien~I klşlliğinl değil, aynı zamanda onun · sanatının özünü : açığa .. 
· vurur. Daha sonralan A la Recherche du Temps perdİı'nün Anlatıcısı · 

ile_ birlikte onu ve resimİerİnt tanıd~kça c·9tt;ard'un kulağııia .. fı_sı)dadığı bu 

-· sözlerin saf b_lr şekilde söyl~nllmlş sözier-olmadığını görürüz: 

A · la Reche_rche · du Temps perdu'nüri genel y~pıS! ve ProiJst'un ~anat . 

~layışı· genel çizgileriyle ele ahndıgmda E.lstlr'in.sanat anlayışı He aynı çzigide 
. . ,·. . . . . . 

· olduğu görülür. f..lstlr aslında Proust'un sözcüsünden başka bir şey. değlJdir. 
. . 

Prous~ da Elstir gibi her konuda bir1eştirmelerden, kadınlar ~nasında olsa bile, 

hoşl~nmaktadır. ·Mile Vlnteuİl'ün Albe_rtine il~ olan ilişkisi, Chadus'ün; lJJşkilerl, . . . . . 

Swanlar'm yakası ile Guennantes'lan·n yakasının · blrleştlrllmesl, müzik, ·resim : 
. . ' . . . 

ve edebiyat arasında ll!şkJ kurulması . buna · birkaç örnektir. Elstlr · He. ilgili her 

nokta bize Proust'u 'antatrriaktadİr. Ölen b)r ressarri:ın. resm_l ·konusunda . 

tartışmalar yapıiirken Elstlr:. "Ama nerde! Neyle yapıldığı söylenemezdi, . . . . . 

kolayla mı. yakutla mı ~ :sapunla mı, tunçla m_ı, güneşle mı. yoksa çöcuk 

pisiyle mi...!' diyot ve şöyle devam · edlyon "Hiç yoktan yapilmış. gibi". 

"Ronde'da. Regentes'da olduğu gibi. b_unda da işin sırnna ermenin:imkAnı 

yok, hüner ·bakımından Rembrandt'tan da, Hals'dan da · ileri .. Her şey var, 

evet, yemın ederim size". · "Güzel kokuyor, başınız~ vuruyor·, soluğunuzu 

.kesiy9_r, gıdıklıyor". "Neyle yapıldığını anlayabiU~en anla. Btr büyü, bir hile, 

b
. j j . . u13 . r muc ze.... . 

Prou~t hakkında · yazıhp-çJzllenlere bir göz :atarsak, Proust'un ·EJstir'e 

bu sözleri niçin söylettlğlnl çok iyi anlarız. · Proust yazdığı_ romanın datıa 
,. ~ . ·• ; ' ~ 

-
11 

· 12 
13. 

A ' la Recherch': · ctu Temps perdu , Sodoııuı et Gomorrhe, Pl~lade il, s . 938. 

Aynı eser, Du C6t~ de chez Swarın, Pl~lade ı, s. ıoı. 

Aynı_ eser, Du Côte de cheı. . Swann, Pl~lade ı.' s. iS4 {Çeviri· Tahsin YÜCEL 
~afından yapılmıştır: Swa.nn_'ın A,kı, Varlık Yayınları. 1964, ·s. 78). 
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önce . yazılanlardan' . çok . farklı olduğunu: ve kendisi· için . daha önce 

söyle~ei)letl ·göz · önünde bul_undurar~. romanı ile llgill ·söylen·eceklei1, 

yapılacak eleştirileri . öncede~ görmüş olacak. ki, -G~lllmard'.ın ınOdürlOğünO 
yapan . Gide~ln . es~rlnlri birinci ·· cıtdl olan D~ Côte de chez Swann' ,· 
o~rnaya bıie y~naşmaya~ını t4, eserinin· "sınır siste.niı b.ozuımuş, . hastalıklı . 

. küçük·. bir çocuğun mönograflsi" . olarak ğö,:Oteceğı~i 1 s ·önceden sezı:nış 
. . . . . . ... 

olacak ki. daha eserinin ilk böl.OmO olan Dıİ Côte .de -ehe~ -Swann'da 

, . · ·. · Elstir vasıtasıyla ~endini s_avu·nma g~rekslniml · duyar. , -

Gerçekten· de hiçbir şeye. benzemeyen, neyle yapıldığı, nasıl yapıldığı 
a~laşılarriayan, · yazannın dahi ·ne olduğuna · zor · karar verebildiği16 daha 

: önceki· romarilara : hic; mi ·hiç .-benzemeyen bu · k.armaşık rom~n; daha 

öricekllerden ·ileri. Fransız edeblyatinda bir anıt ' ese( olarak nlt~lendlrH~n • 

. : Proust'un . da . hiçbir . zaman· -etklslnden . kurtulamayacağı Balzac'ın La 

C~İnedle humaln~'niriden· de :Heri. Hiçbir şey yökmuş gibi görünen bu 

romand.a her şey var; müzik-var, şiir.var. resim var; sanılandan çok 'şey var. 
' . . . . . . . . 

tlstlr'in bir · hayranı olan A la Recherth~ du · Temps _p~rdu'_n.ı'.ln 

Anlatıcısının 'Elstfr;Jn · tabJolan · hak.km.da söyledikleri ve Elstir'ln resim . . 
hakkındaki · görüşleri Pro~sfun sanatının gehel ·çizgilerini· oluşturur17, Elstlr'Jn 

en önemli yönO tablolanna blldJğlnl değil gördüğünü aktamiasıdı~ı onun 

büyüklüğü de. bu özelliğinden. llert gelmektedir .. Ancak s·öz.· konusu olan · 

görülenin olduğu gibi_ kopye edllmesl. değlldlr. Önemi! <,>lan ressamın bakışıdır, . 

yani. · nasıİ gördüğüdür, onun ·sübjektif bakışıçtır. Anlatıcı Marcel'in bir · 
"iaheser". olarak gördQğ(l Elstlr'ln . bot şeklindeki turp· tablosu 18 böyle bir · 

. sübjektif bakışın OrOnOd~r. Bu ta~İoda _Alstlr turp ile -bot arasındaki Jlişkiyl 

t4 Bkz. C~leste ALBARET, Monsleur Proust, · aouveı_ılrs , rec:uetllls pu Geoıes . · 
B~lııııont, Robert Laffont, Parls 1974, s. 339 .. 

15 · J. Madelelne'nln FasqueUe basımevl ı,.ın ha.zırtad1gı rapor; ilk defa Her'lrl . Bonnet t.arafınan · 

16 · 

17 
18 

8 aralık 1966 tarihli- le flgaro. lıtteraıre'de yayınlanmıştır; ·sk. kY, Tadl~.- Lech,ıres de 
Prqust, Parls, Arriıand Colln, 1971. s. 10; · · 
Louls de Robert, . Coinme~t dlbute.r Marcel Proust ; Pey-Is, .Flammarlon, t 92.5, s . 
20. 
Bk; Georges CATIAUI, Adı seçen eser, s. 'li. 
A . bı Ruherc:İıe du Temps .perdu, Le C&te ·de <illerm~ntes, Pl~lade· 11, s. 223. 
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gönnüş, turpu algıJadiğı şekilde, .Jç dOnyası~da oluş&ri sentezi olduğu gtbl 

tablosuna resmetmiş, resmh1I şUrselleştırmışttr. 

, . · · Bu tOr blrleştlnnel~r El~tlr;ln bQtOn tablolarında· görüJOr •. · Elstl~ deniz 

tablosunda gökyüzü ile denlzl yine . a)gıladığı,gördüğO. şeklide btrleştinr~ış; · 
. 'gö,kyOz~ ile deniz arasındaki sının . kalclınnıştır19, · 8lr b·aşka ta~losunda d~ bu· 

defa cİenızıe k~ra arasindakl snim yok etintştır> su . tabloda ".... deniz 
ort~ındakl bir gemi (,,;,) sankl k~nttn ortasında dolaşıyor gibidir: kayahk.Jarda 

'kand~ ~oplayan kadmlarsa -~ki ( ... ) ~yik ve dalgataıla kuşatılmış bir denli 
mağarasınının lçlndedlrler"ıo. F.lstlfln resminde "kent için de~lz terimlerini ; . 

derili için_ de kent terlınlerlnl"21 kullan_masına hayran olan Anlatıcı Elstır'den . 

_herşeyd~ıl' .'önce bakmasını. göimesl_nl öğrenmiştir. Aynı Elstir gibi, blldiğlnl . . . 
· değil de gördijğOnil nakletme yanlısı olan Proust 19·. yOzyılin · gerçekçlllk 

,anlayışina karşıdır . . ÇOnkO on~ göre , realist· cdebiyat_."yaJriızca d,ş görünüşü 
. . . . . . . . . . 1 . 
aynı şeklide ele almakla yetlnmektf!, ."gerçekliğin en önemli' yanı" olar, 
"sübjektif özünü" bir. kenara: ıtmektedırZZ; ~.roüst, sObJektlf · bakıştan 
•yoksun kupkuru t>Jr dış görOıiOm tasvirine kaışı_dır. BÜ bakımdan fİaubert'lrı 

· 'üslubunu Balzac'ınklne· tercih .eder. çünkü onun . Oslubund~ şUrselllk vardİr . 
.. Her ne .. kadar-Balzac'ın birçok parçası hayranlık .. uyandıracak kadar güzelse 

de, genelde BaJzac "esinlemek" yer.ine açıklamayı t_erclh_ eder2~ "Hiçbir ş~yi 
. saklamaz her şeyi söyler~24·. · · 

.. ... , .. 
. ~lrçok . noktada Balzac'la aynı görüşü .. pay~aşan ve aynı . roman 

tekniklerini ' uyg~layan Pr~ust :·burada Balzaç'dan .' aynlıyor. Oerçekten 'de 

. Balzac'ın rornanlannda araya girerek u~~n. uzun açıklamalar, yorumlar yapma 
. gereğini duyması · Proust'un ·. roman sanatına ters · düşer. Çünkü romancının 
. . . . . . . ~ . 

araya glrereJ<. açık.Jamalar yapması. sınır kabul etmeyen realitenin sınırlarını · 

. bellrJemesl demektir. ·0ysa Proust'a göre ·realite sübjektiftir. yani değtşkendlr. 
' , . .... . . 

19 Aynı eser, A l'Olllbre deş .. unes fllles en fteuıs, Pl~lade J, s. 836. · . 
20 .. · . . . 

. A'ynı 
21 Aynı 
ız . Rene de <:HANTAL, Marcel Proeı~ ·,rttıque llttfıralr~. -Pres,ses de . ı·Linıversl_t~ de 

Montreal, Montr~, 1967, s. 300. 
23 · Aynı ... ,. S; 367; 

··24. Aynı eser, s. 369; Contre Salnte,-Be•v•, "Pl!lade, s.· 269-:279 • . 
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"DOny~ hepimiz için gerçektir, ama herbirlmJz için farklıdır( ... ) bir tane değil, 

her sabc$ Üyanan beyinler ve göz bebekleı,i kadar milyonlarca· dünya 

~ardır"25.· Ona göre ye~i m.anzaralar bulmak için Mars'a, Venüs'e gltmeye 

gerek. yok. "Tek gerçek seyahat, tek genc;Jlk kaynağı, yeni manzaralara doğru 

k~mak değİJ, fakat başka gözlere sahip olmak,- dünyayı blr başkasının, yüz . 

başkasının gö~le gönnek, onlardan her birinin gördüğü; onların her bJrinln 

sahip, oJ~uğu yOz dünyayı gönnektlr; ve bunu bir .Elstir, blr Vinteull ve 
bunlar gibi daha ' başkalanyla yapablllr, gerçekten 'yıldızlardan yıldızlara 
uçablJlrli 26 ~· Gerçeğe ulaşabilmek için bir tek ·göz, yani bir· tek . bakış açisı 
yeterli değlldlr;'bunun lc;in Proust "Monet'nln elll'ka~edrall veya kırk nilüferi 

· gibi ( .•. ) aynı konuyu faridı ışıklar altında yirmi defa ele almak"27 istemiştir. 

Proust'un bOtOn bu dOşOncelert aslında Baı'zac'da da vardır . . o da 

aynı k~nuyu ylnnl:.defa ele almak istedİğı içindir ki Vautrın·ı · ı.a Com~dle. 
. . 

humalne'I oluşturan birçok .romanda karşımıza çık.anr. Proust gibi onun lc;ln· 
de "san~tın görevi doğayı kopye etmek değil, yansıtmaktır"28. Pırousfun 

. . . . . 
"bakış~ veya "g.örüş" diye adlandırdığı algılamayı Baluc çok daha ~et ve . 

. net bir şekilde "ikinci görQş" olarak adlandınt ve yazann · bu "ikinci · görOşO" 
ifade ~tmesl . gerektiğini ·. defalarca vurgular:. Balzac'm · bu · "ikinci . görOş 
yeteneğini" "sanatçılara_" . 'özelllkJe d~ "re5Samlara" ve~esı29. her ne· kadar. 

. . . ·ı . . : 
Proı:ıst Balzac'ın ·gereksiz. açıklamalanna karşt çıksa da, iki romancının 

arasındaki yakınliğı göstemıesl bakımından çok ilginçtir. Proust aslında bti 

benzerliğin farkındadır. Bunun için Balzac'ı Oslub~ konusunda eleştirirken 
ıtıtıyatıı davranm~ta . ve eleştırııerıne sınır . koymaktadır~ Cisİubunu bazi 

. · yönlerden· organize· olmamış bir ·stıf olarak ·. değerl~ndirip metaforJannı . . 

· (Eğretileme} basit bulsa da, bir başka yerde. Balz.ac'ın . romamndaki "ldşlledn ·. 

<1111nı . n~neıİeştınneye çatışmadığın~ veya onu nesneııeştt~se ete bu dmn 

. 25 
26 
27 
ıs· 

Ayni . eser, la PnsonnMre, Plflade 111, s. -19 l. 

Aynı eser, s. 258 . .. 
Dk. Georges CATIAUI, Aynı aıer, ş. ·9S. 

Balıac, le Chaf d'O••vn. lnconn•, Pl~ade, DÇ, s. 294 (Alıntı Andr~ Allemand · 
tarafından yaOpılmııtın Unıt,et stnıct1ıre de l'UnJvers . balı.den, Parls, · Pfon, 

. ' t-965, s. 198. . 

29. . OlMer BONNARD, u Pelnı.re dan• la Crt&tlon baluc:lenne, Inventlon et 
vısı,n Plctur•les de w ~lton d• · Ctı.at -qul; pelote •• . pire ·G.orlot, 
Droz, Geo~e. 1969, s. 71. 

188 



öznel yanım .. her• an göstennekten. kendlol ·aiam~d;ğ,nı"30 ~yleyerek dah~ : 

.. önceki ·sert eleşthilerinl yumuşatmaya c;a)ışır. 

. BOtOn . bunlar bize gösteriyor kJ Proust'.un rom~nında·, Proust'un 

s~natında şiire . özgO bir bakış . tar~mn: ·~nemli . bir yeri vardır. : Bu da 

·eğr~tllemedlr. · Proust'un s~n~tçıda · aradığı b.akış şekil veya ·saızac'm 

r~ssamlan~a . v~rdlğl "'ikinci görüş yeteneği", , yani . şll.rselllk . . Elstlr'ln 
. . . . . . . ·. . :~ 

resimlerinde· fazlasıyla vardır. Elstfr blldlğl'11 değil gördüğünü resmetmektedir,' 
. . . 

· ancak bu bir ayna yansıtması . değllqlr •. Onun tablolannda · bizzat kendisi de . · 

vardir, . yani . resimlerine . realitenin. ~subjektif özün~"· y~~·~asinı bll~lştlr . . 
. . \ . . . . . . . . . 

tıstlr'ln reslmlerlndc gerçekleştlrdlğl başkalaşımi (f'9~tamorphose.), şiirde 

eğretileme (m~taphore) ·denll~n şeyin ta .k~dlsldlr. ~E.ğer Allah ,Ba~a varlıkları 
l~İm verer~k yaratıyo~. Elstlr on}aim lsJm)erinJ kaldırarak veya ~nJara başka . 
isim ·vererek; onlar, yeniden yaratmıştır"31 .. · .. . . . 

·. · . :. Elstir'e göre· önemli c,Jan· ~ressamin ·bak5şlaiı"32 ciır: sünkü .her şey ·ou 

bakiştaıdadır. Tıpkı ~urpu turp o,arak değil de, bot olarak görüp ~t şeklinde 
·resmetmesi gibi. ·Proust;a göre "deha .yansıtılmış · marizaranın .asıl ·~allteslnde . 

değil, yansıtma: gOcOndedlr". A la Recherche· du Temps ·perchi' nOrı 
A~latıcisının· Elstlr'ln . ta~lolannda t~splt · ettiği ·bu· lkl fonnOİ . Pro~sfu~· 

estetiğini~ öı:OnO . 9luştuni.r. "Realizm yanlıları . ,san·atın ~.acının . gerçegl 
·Olduğu gibi yansıtmak . olduğunu _savunurken, Pr9ust aksine sana~çinın. . 
kendi dünya görüşüne .ve estetiğine uygun kılabilmek için; gerçeği d~ğlştlrme· ' 

·.yetkisine sahip olduğu gör0ş0n<iedl~"33. O halde sanatçı en çlrkJn. şeyleri . 
. bJle gOzele . dönüştürebilir. Aynı şekJİde . gökyüiü ile deniz, d.enizle kara . 

. . \ . . . . . . . . . . 
arasındalrJ sınırlan kaldıran ve .basit bir turpu bota dönüştürerek hayranlık 
uyandıran 'Elstlr, . güzellik ve çJrk.lnllk aras~ndaki sın'ırlan .yok ·ederek b-~ 

. . 
kavramlara yeni boyutlar getiriyor • . Anl~tıci "yaz~cağı . eserin . planİm . 

\ . . . . .· 
yaparken, Elsttr'ln ıen bayağı. şeylerlı:ı bile güzel. yanlannın . olabllec~ğr 

. konuundakl · dersini unutmamıştır. · Bu şeklide A la· R~chercbe du T~İnps 

....-·~~~~--~~----~~-
30 ·coiıtre-Salnt · lewve, s. ıiı.'. 
31 

1 • • • ' • 

A la lledleKhe. d~ · Te•pı perch1, 
. · Pl~lade 1, s. 835. 

32 · Reoo de CHANTAL.. A.ı.e,. s. 225. 
33· 

~ynı . . 
I 

A roabre c1es . JHries· flHeı en fteun, 
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perdu'nün başlannda önemll blr bölOm · Anlatıosmın kırsal . kesimdeki 
. . . 

yaşantısına aynlmıştır. Proust· L~onle halasının eski evininin cazibesini · 
. . .. . . 

sergileqıekten ve kOc;Ok Combray köyünü aşkla tasvh·. ·etmekten zevk 

. duymuştur"34, En bayağı şeylerin .Elstlr'ln fır~ı aJtmda güzelleştiği gibi, 

.. Proust'un roman.ında çlrklnllkler gOzelleşmlş, basit şeyle_r· önem kaµnmİştır . . · ·. 

. E.lstir'ln tablolarındaki · başkalaşım, yapı:nacık sahte bir başkalaşım 

· · .. değildir • . Bu değişimler aslında gerc;~ğln bizzat kendisidir. Buou göstermek 

isteyen Anlatıa, Elstlr'ln tabloları · ne gerçek yaşam ar~ındakJ benzerlikleri, 

kendi deı:ıeY_lmlerJnden · örnekler vererek· $ÖSter"!'eye çalışır. · Anlatıcı A 

rombre des Jeunes·-fllles en· fleurs'de "bazı zamanlar Balbec'dekl 

otelde kalırk~n sabah Françolse ışığın içeri gin:nesine e~gel olan perdeleri 

a~ığında; ve akşam Salnt-Loup He dışan çıkacağım zamanı beklerken güneş · 

ışığı.nın etkisiyle denizin daha karanlık olan bir bölgesini ·uza.k olarak 

algıladığım veya onun mavi ve ~~Urslz bir . kısmını . denize mi yoksa · 

gökyüzüne mi . alt olduğunu bllmekslzln zevkle. seyrettiğim . anlar oluyordu" 

diyor ve hemen : Elstır•ın resimleriyle bu manzara .aras,nda · b.ir paralellik 
. . . 

kurarak. onun resimlerinin de şllrsel bir şeklide bu. ender anlardan 

oluştuğunu ilave· . edlyor35. Yine bir başka yercfe Anlatıcı, . Brichof nun 

• 
11gerçekte nehlrd~n.çok uzakta olan kJJlsenln oklannı~. bir yardan bakilınca", 

"nehirle · yanyanaymış'.' gibi görOndüğOnü belirtmesi . üzerine, bu gibi 

·görOntülcrl .. E.lstır·ın çok sevdiğini"' ve onun buna benzer birçok çalışması 

olduğunu · söylüyo~36. : Le C8t~ de Guerınante~ · da Anla~ıcı g·oneşln 
. . 

batışında- gökyilzOQü seyrederken; gQneşln o solgun kızıllığını' Elstlr'Jn 

RJvebeUe'dekl ·restorandaki. tablosunda gördüğü gün~şe ben:retır37. E.l~r~ln · 

. çıplak kadın resimlerlnd~kl genç kızlardan bin Alb.ertine'J · anımsatır. Albertlne'I 
. . . . 

· yatağında uzanmış şeklide görünce de bu defa Elstır·ın tabloları gözünün 

Ayrn eser, s. 241. 34 
35 A la Redie"he dıı · T••P• perdu, A l'Oıiıbre des Jeııınes fllles en . ne.ıs, 

' Pl!lade 1, s.' 835. . . 

36 . Ayn,· e~er, .Sodome et Go~onlİe, Pleelade n; s. 938. 

37 Aynı eser, ••~iade il, s. 116: 
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önOne. gellr38; "Rltz'deki dondurmalann tepeleri Rose tepes~.nl andırır"; . 
cföndurma n~onlu olurica da Elsttr'ln bir tablosundakJ bir dağa benzer"39, 

."Dtinyamn bir def~ değil, her oriHnaJ · sanatçının ortay~ çikışı kadar 

(yeniden) yaratıldı,ğıhı"40 söyleyen Proust sanatçının eseri ile gerçek y·a~ . 

arasmda karşılaştınnaiar yapıp benzerllk1er kurarken yalnızca Elstlr'den· değil . . . . ' 
. dlger gerçek ressamlardan .da örnekler 'veriyor. Proust~ Swann'ın . Odette ile 

. BottlcelU'n.ln Sbctlne kilisesinde bulunan )~thro'nun kızt Z~pnora freskJ 

arasında . gördüğO · benzerlik üzerinde uzun . uzun : duru'r41 .. Swann bu 
. . . 

"floransa şaheserini sırf · Odc~·ı andırdığı için" sever ve ~-bu benzerlik · 

Odette'l de gOzelleştırir, onu daha değerll" ··yapar. Swann -~J~thro'nun . kızının 
bir kopyasını, . Odette;Jn fotoğrafıymış gibi, . çalışma masasının .üzerine 

. koy~ak"4ı· Odette'I hayalinde canlandınr. · . -. . . . 

~ne SwMn 8elllnl'nln Fatih Sultan Mehmet portresi ile Blôch arasında . 
· benzerlik kurar. Swann'a göre Bloch fatih Sulta~ Mehmet'I~ aynı . "çarpık 

. . . . . : 

kaşlara" . aynı , "eğik buma". aynı "çıkkm elmacık · keınikJerlne" sahiptir; 

. · Bloch' un "çen~lnd~ bir de sakalı oJsa, aynı kişi Ôlac.aktir"43 .· Buna benzer ... . . . ·.· 

· ömekleıi çoğaltabiliriz. A.n.cak . :her dutumda, A .la Rec:herdıe du Temps . 

perdu'de .en fazla üzerinde durul~ gerçek ressamlar (Jeğll, Elstlr'dir; Onun .. · 

tab.lqlan re·sım . sanatınin bir sentezi, ~endtsı· de ressamlarin temsllçlsldlr • 
. Anlatıcıya 'ba~a sanatını öğretirken~ ona, bir ~far"_44 g~revl yaj:>ari Elsttr'l . 

. . . 

· . ol~ştunnuk için şüphesiz Prouşt blrçc;k res.samdan· etkilenmiştir: 

Pro~st' un Elstl~ konusunda · hangi ressamlardan ~tkJlendlğl, Elst~r' ln · 

· ha,ıgl ressamıan.n birleşhnJ olduğu birçok araştınnacıya konu olmuştur. Bu 

konuda en kapsamlı ataştınnal~rdan birini .yapan Jullette.Monnln-Homung'a 

göre Proust E.l.stlr konusunda fark]( karakterde birçok ressamdan . . ' . . . . . 

• 1 

38 Aynı eıer; 1A '"ıtttve , Plelade m, s. 527. 
39 . Aynı eser, s. 130. \ . . . 

40 ·Aynı ·eıer, Le C8tt . de ~enııant••; Pl~l~de il, s. 327: . . 
41 Aynı eser, D• C8t6 de cb~ı. Sw4'nıı, Pl~lade ı . s . . 222-223.· 
42. 

.44 
43 . A.ynı eıer, s. 97 . . 

Jean:..Yves Tadı!; l'roııst et le Roıı.aı:ı, Galllmard, Parls 1971, s. 2 t 2 . 
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• l-rleet: · 7ttft1'r·• · :ı:r:r"ztt2rl :ı:::ı,ı ;ı ·,.,;s !ırte · nrn: ·a· ı· · c cr· · 

·,. 

. ya-rarlanmıştıi'. Turner, Reno_lr~ · Degas, Helle~. Mon~t. · Man·et, Gustave 

Moreau, Whlstler, Beughel bu ressamlardan birkaç{dı~s. BütOn bu ressanlıar . 
o~a Elstlr gibi bir tek şey öğretmişlerdir: "Bakmc\,Smı"46• Kimine göre de Elstlr 

aşağı yukan Nistler1ln bir anagramıdır4 7; . Ancak Elstlr için şu veya. bu 

ressamdır demek son derece yanlış olur. Ancak . Elstİr'ln tek bir . ressamın. 

kopyası olduğ_unu d~şünmek doğru değildir~ . 

Elstir'ln denl.zle _gökyüzü arasınd_akl . sınırı kaldınnası gibi Pro.ust da 

romanında sanatçılar arasındaki . sının kaldınnıştir Bu · bakımdan Elstlr'ln 
. . . .. 

oluşmasında edebiyatçıların da rolü olduğunu düşünmek pek yanlış olmaz. 

Proust'uıi romanında f.lstir, Mme .. de S~vigne. ve . Dosto1vsky arasında 
. ·, . 

paralelllk kunrıası bu dOşOncemlzl kuwetlendlnnektedtr. Anlatıaya göre 

Mme de S~vlgn~ aynı Elstlr gibi "b.lze. nesneleri, önce nedenleriyle açıkl~~ 
yerine, algıladığım~z şekilde sunar•·48; Dost~Tcvsky de·· aynı E1stlr ve Mme de 

S<!vlgn~ gibi eserlerinde nedenleri değil: sonuçlan ele alacaktır49. Her ne kadar· 
. . . . . 

A . la . Reche,rche_ dJı Temps perd~'de RJmbaud'nun · sanatına yer 
verilmese ·de, empresyonist . sanatı temsil ettiğini söyleyeblleceğimJz50 
Elstlr'!n ~abloları ile · Rlıpbaud'n~n Marlne adlı şii~ karşılaştırılırsa her iki 

. ~atçıın . eserleri . atasında şaşırtıcı bir benzerlik görülür.-Rfrnbaud da Marlne 

ac,ih. şHrinde aynı Elstlr'ln tablosunda olduğu gibi· denizle gökyfl,-0 arasındaki· 

sının. kaldımıakta, bJldlğınt· dcğH de algıl~dığını nusralanna dökmcktedlr51 • .. · ., 

E.lstlr konusunda sık sık sözü edilen bir başka önemli isim de OnlO . 

lnglllz sanat e1eştlnnenl Ruskln'dlr. t 9~2· yılında Jean Santeull'ün ortaya 

çıkmasıyla Prousf~n saanatı~ın . oluşmasında Ruskin'ln önemli bir payı 

olduğu·· anl~ılmıştir. John Ruskl~'I La ~lble d' Almerİs ve· S_isame et Les 

Lys'l ingllzceden Fransız.caya çevirdikten sonra . tanıya~ · Proust, sanatın 

. 45 Jullette Monnln-Homu')ğ, A.ı~•·• s. ıoı. 
46 · Ayn•-es~r, s. 21. t • 
47 

. 48 

49 
50 
51 

Plerre-~ouls REY, L• llo•an, s. 63 . 

· A La RecheKbe du Teaps perdu, A l'Oırabre ıfes Jeuneı fllles en fteurs.- · 
·pı~ıade I, s. 653. . , 
Aynı ea.er, Le C.ot, de Guenııuitu, Pl~ladet il, s. 378. 

Plerre--Louıs REY, ~.g.e., s. 12.7~ 
Suzanne BERNARD. · ·aımba•d, . Proast et les lmpresslonlstes", levıı• des 
Sdenc:.eı hıımalnes, avrlHuln, 1955, s. iS9. · . · · ' 
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• 1 

· ·gerçeğinin "nesnelerin şiirsel bir şekilde algılanmasından başka bir · şey 
olmadiğını .. 5z.- .. sana~ç~nın güzeli her yerde· bulablleceğlnllf. . .. dünyayı 
seyreden ne kadar _göz varsa ö kadar da dünya o~(fuğunu"53 sanatlar 

arasındaki sınırlan kalciınnayı .ondan. öğrenir. ·odette'ı . portresini . de onun 

~lpporah. fo_rtltude ve Judlth tasvirlerinden esinlenerek y~pa~4. · Go~lk . · 

mimarisini. · tnglUz resmini, Tumer'I, ltalya•nın sanat hazlneİerlnl, Glotto'yu, 

Bottlcelll'yl \İC Carp_accto'y~ R~skln vasıt~ıyla tanırs·s._ Eİstlr gibi Ruskll)_ de 

_o~a bakmasıı:n öğretecektir. Bir eser için . malzemenin veya konunun ön~m 

· teşkil etmedlğlnf, "yal.nızca -çocukluğundaki bahçeyi • . odasını, · ~öyOnü ve 
.alleslrii tasv1r ederek bir ~eser yarataİ>Ueccğint"56 ondan öğ~nlr. BOtOn bu . . . . . . 

benzertlkler göz önüne alı_nd~ğında Elstıri oluştururken Proust'un Rusldn'den 

y~rarlandığı söylenebillr. A la -Recherc.he du . Temps perdu' y ü 
. . . 

kafasında ·oıuştunnadan önce Ruskln'den c;evlıiler yaptığı d~ dOşOnOIOrse .· 

~ ı. Proust~un. sanatının. o~uşm~ında· Ruskln'Jn- önemli bir rolO . olduğu · olasılığı 

kuvvet· . kazanın~ktadır. Ancak bOtüri . A . la . Re~her~h,e· ~u Temps 
·. perdu'yü Ru_skJrı!ln etklsl: ile açıklamaya çalışmak . da ·doğru : değildir. Balıca . 

He Proust arasındakJ yakınlığı daha ö_nce gösterm~ye çalıştık; La Conıedle 
. · .. ' 

Humahıe ile A la Rechercbe du Tenıps perd'Ô resim sanatı 

konusunda karşılaştınlırsa Proust'un bu· konuda da Balzac'la birçok · yönden -
. . . . . . 

· uyuştuğu görOlecektlr. 

}-Jic;blr şeyin ya1mz başına olmadığını. · dünyada her şeyin devamlı lllşkl 

halinde olduğunü sav·unan ve La -Com~e Humain~·ı böyle bir görüş üzerine 

kuran Balzac. sanat eseri~r:I arasındaki ·yakın Hlşklyi de· unutmaz ve ' esea:inde · 

reslnı, müzik gibi sanatlara önemli yer ayınr57. Balzac da Proust gibi, Rusktn 
gibi veya Elstlr lbJ resmi bir· "şiir" oJarak gönnekte58• ressamla şair . a~asındakl 

52 · "jean AUfRE.T, l'JnflHn,e d~ Rıııkln . ıur la Vle, les ·ld6ea et- l'Oeavre de 
Man:.el Pro•st, Gentıve, Llbralre Oroı; lllle, . llbralrie Glrard, t 955, s. 159-160. · 

53 
54· 
55 

56 

57 
58· 

Aynı eser, s. ıot. 
Aynı e~er, s. 125. 
Georges CATTAU1, A,1,e,, s; 83. 

Andr~ MAUROIS, · A . la llethe"be de MArcel P.roust, Parls, Hachette, 1949, 
s. ı ı 1. 
PJene. LAUBRJE.T, A,1,e,, s. 382.. 
Aynı eser, s. 384. 
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sınİn kaldırmaktadır. Ona göre "Chateaubrla~d Rapha!I kac:tar bOyük bir. · · 

ressam. Poussln ·de A~d~ Ch~riler ~adar büyük bir-şairdlr"S9: "Edebiyat, · 

. m~k ve ~lin arasında sıkı bir bağ vardır"60. Ayni Proust ·gibi. Balzac da · : 

~essamlann. tablolanndakJ . flgOrlerle romanınİn birçok . kJşllerl arasınd~ 
karşılaştırm~~r yapmaktan. ve ,bcnzeıilider kurrnaktan . haz duy~r61 ; Ba]~c ne 

Proust arasındaki bu ben~rllkler bJzl, Proust'un ressam Elstlr'I ol~ştururken : 
Balzac' dan da yararlanmış olablleceğl dOşünces_Jne _gö~rOr •. 

l 

GôrdüğümOz gibi · Proust ~1.std.'I oluştururken ~alnız.ca . ressamlAl'dari 
. . 

yararlanman11ş, şairlerden, rom~nolardan ve Ruskin gibi · diğer san(\tçİlard~n 

da farlasıyl~ yararlanm·ıştır; ·pr<?ust E.lsttr'I, Elstir'ln yönte~lyle-yaratmıştır; 

nasıl kJ bir klllsenln . resmini yapmak için -Elstlr'e birçok kilise · gerekmişse, 
.P~oust' a da bir ressam yarat~ak için birçok ·ressam, hatta . daha °fazlası, · 

. birçok şair, birçok romancı, kısacası birçok sanatçı gerekmiştir. O da Elstır 

· .gibi "blrie:ştlnneleri" sever. "Büyük sırrın araştırmar.ılarr shnyaatann yakınlan . . . . . 

sayılan sanatkArlann değişik hayvanlardan tuhaf kanşımlar oluşturmaktan 

haz d~al~n gibi. Proust da 'altmış' farklı tı~te~ ~lıi1mış organlarla kanna bl_r . 

kişi oluştunnaktan :sonsuz btr haz· duyar"6Z, s·u yalnız Elstlr için değÜ. çok . · · 
. ' 

penceren .dev bir yapıt olan A ıa . llecherche du Teıiıps perdu' nün . . . 
bOtOn klŞllerl için bö_yledlr. . 

.· . : Elstlr _birçok gö~en . oluşmuş bir tek gözdür. -Tek bit göz, ama. birçok 

gözden· ~luşfuğu ·ıçın çok. şey g~ren gOçlQ bir .göz: Aynı Prou~ gibi, a~ı A · 

· la · Recherche du Temps perdu gibi. 

59 A.yııı ~er, · s. 393. · . 

60 ~el M. Sc:hl~nger, L''1Hvre de Bala~, XVI, s. ı32-il3. Al_ınb: Plerre l.aul>rlet; 
. A,ı,e,, s. 424. 

61 · · Ple,re LAUBRIET, A.1.e,, s. 429. . 

62 Plerre ABRAHAM .. . Proıı~t. Les Edlttons rleder, Patis 1930;" s. 32. 
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